LA LOCURA EN PERSONAJES GALDOSIANOS

Paciencia Ontanon

Los persongjes que en la obra de Galdds sufren algin tipo de enajenacion son tan
numerosos que seria imposible agqui referirme a todos. La insistencia del escritor en una
cuestion que tanto le obsesiona tiene, probablemente, dos puntos de partida: uno, su interés
por la psique humana, que lo llevé a ser un verdadero autodidacta de la medicina, ayudado en
parte por su gran amigo €l médico Tolosa Latour, y que lo convirtié en algunas ocasiones en
un precursor de Freud, como afirmé Stephen Gilman.*

La otra fuente, muy relacionada sin duda con ésta, es la cervantina. Con Cervantes
comparte Galdds e mismo interés, un interés centrado en un tipo particular de locura. Si se
observa la engjenacion de don Quijote, se puede ver € estrechismo contacto con la de
persongjes galdosianos. El héroe cervantino no carece de lucidez y buen juicio; s se prescinde
de su obsesion caballeresca resulta un persongje lleno de cordura, provisto de un claro
entendimiento. S6lo su fantasia y sus suefios lo enajenan, le hacen ver una realidad deformada,
al proyectar sobre €ella su imaginaciéon. Cuando finalmente se enfrenta a ella es victima de la
derrotay del fracaso.’

Varios de los personagjes desequilibrados de Galdés han sido ya objeto de interesantes
estudios como Maximiliano Rubin, € Doctor Anselmo de La sombra, algunos ciegos y la
patologia en general desarrollada en sus obras.®

Yo voy a tratar de cuatro, aguellos cuya locura estd més directamente relacionada con la
cervantina, con la de don Quijote, més precisamente.

Me voy a referir, en primer lugar, a Isdora Rufete, la heroina de La desheredada, donde no
s0lo el héroe cervantino, sino muchas de las ideas del propio Cervantes estan presentes.

Galdds, en esta novela, nunca menciona la palabra ‘locura a hablar de Isidora. Los
persongjes que la rodean, incluso € médico Miquis, jamas se dan cuenta del estado mental de
ella. Sin embargo, todos sus actos muestran el desarrollo de una patologia bien conocida.* El
escritor, ademas, completamente consciente de €llo, va proporcionando todos los datos
necesarios para poder rastrearla.

La obra comienza con la visita de Isidora al manicomio de Leganés, donde su padre,
Tomés Rufete, esta internado y muere. Se nos hace saber que ella ha sido educada por su tio
“el candnigo”, “el cual, hora es ya de decirlo, no eratal canonigo ni cosa que lo valiera’.> Su
nombre es Santiago Quijano-Quijada, primo hermano de Tomés Rufete, lector apasionado de
novelas y entusiasta de cuestiones aristocraticas (La desheredada, p. 1141). Toda la familia
procede de La Mancha, del Toboso. El “canénigo” ha sido el forjador de muchas de las ideas
absurdas de Isidora y su iniciador en los relatos novelescos, que la han hecho lectora
insaciable.® A los cuales se refiere Galdos en diferentes momentos de la obra: “En varias
novelas de malos y de buenos autores habia visto Isidora caprichos semejantes’ (La
desheredada, p. 1093). Su tia la Sanguijuelera (tia abuela, en redlidad), otra victima del
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desequilibrio de Tomés Rufete, y persona que vive en la realidad, se preocupa por € origen de
las fantasias de su sobrina: “Me parece gue tu te has hartado de leer esos librotes que llaman
novelas. jCuanto mejor es no saber leer!” (La desheredada, p. 984).

Durante toda la obra se puede ver las ideas delirantes de Isidora, pero muy especificamente
en el Capitulo X1 en que se relata uno de sus muchos insomnios en un largo soliloquio. Alli se
revelan pensamientos desorbitados junto a otros de impresionante claridad, dolores fisicos
imaginarios junto a una vision transparente de la realidad: “Y o tengo algo, yo estoy enferma’.
Porgue este personaje posee una inteligencia relevante y pierde con dificultad el sentido de
la realidad, como sucede con los paranoicos. Sus errores proceden de los sentidos, no de
larazon.

La idea fija de Isidora, su conviccién de no ser hija de sus padres, sino de persongjes de la
més alta aristocracia, es la ilusién que mantiene su animo durante toda la narracion. Resulta
dificil, cas imposible, demostrarle € error en € cual vive, caracteristica de los sujetos que
sufren su mal. La exaltacion de los supuestos padres no es sino la exatacion de si misma, ya
gue tiene un carécter egoista. Y considera que los que dudan de sus aseveraciones son sus
enemigos, ya gue tratan de rebgjarla de su verdadera condicion. Pero, cuando al fin la realidad
se impone con toda su crudeza, su mundo se derrumba. “Soy una persona anénima, ya no
existo” (La desheredada, p. 984) esla expresion de su sentimiento, de su vacio vital. El dltimo
capitulo de la novela, “Muerte de Isidora’ es s duda un recuerdo a Ultimo capitulo de El
Quijote “De cémo don Quijote caydé malo....y su muerte”.

En otros personges de La desheredada, como don José Relimpio, enamorado
platonicamente de Isidora, quien muere también en el Ultimo capitulo, las huellas quijotescas
son evidentes.

Incluso en la estructura de la novela se pueden encontrar reminiscencias cervantinas; un
giemplo seria la forma de terminar varios capitulos, con una oracién que se completa con la
primera del siguiente (“—Mafiana estaras en casa de Emilia’. |l.— “La admitieron” La
desheredada, p. 1112; y también en las pp. 994, 1017, 1034, 1096, etc.). Frases que aluden a
otras cervantinas, como “Las ocho serian” (La desheredada, p. 711, recuerdo evidente a“La
del aba seri@’), o la que pronuncia Algjandro Miquis en una conversacion con |sidora:
“—ijlLeoncitos a mi!”, sin que venga mucho a cuento, exacta que una de don Quijote:
“Jeoncitosami?’’

La pargja Algjandro Miquis-Felipe Centeno (En El Doctor Centeno) es sin duda una parodia
de la don quijote y Sancho. “El hidalguete manchego”,® como define Galdds a su personaje,
procede también de la Mancha, del Toboso. El diminutivo se refiere, en parte, a la juventud de
Miquis, de poco més de veinte afios, asi como también a las locuras que comete, més juveniles
gue las de don Quijote, aungue a veces tengan bien visibles similitudes. En otra ocasion 1o

denomina “El sofiador del Toboso” (El Doctor Centeno, p. 1404).
La descripcion fisica de Algjandro Miquis trae inmediatamente a don Quijote a la memoria:

“era raquitico y de congtituciéon muy pobre, con la fatalidad de ser dado a derrochar sus
escasas fuerzas vitales. Sus nervios se hallaban siempre en muy alto grado de tensién y todo é

238



La locura en personajes galdosianos

vibraba constantemente, como cuerda de templado metal” (El Doctor Centeno,
p. 1377).

Felipe es @ nifio que lo acompafia y a que Miquis, en cierta forma, protege. Este lo toma
“como criado”, en la esperanza de tener dinero suficiente para mantenerlo. Y de nuevo, la
presencia cervantina: “seras mi criado....mi escudero” (EI Doctor Centeno, p. 1359). Presencia
gue corrobora otro personaje de la obra a dirigirse a é: “liberal joven, digno Panza de aquel
bravo don Quijote” (El Doctor Centeno, p. 1446). Y, de nuevo, se insiste aqui en la juventud
de laparga, en laque hasta el “escudero” es mucho mas joven que €l de Cervantes.

A diferencia de lo que sucede con Isidora Rufete, a cuya locura no se aude jamés, la de
Algiandro Miquis es sefidlada constantemente. Y es €l propio Galdds € que primero, y de un a
manera cas cientifica, se refiere al estado mental del persongje: “Era un enfermo sin dolor,
quiza loco, quiza poeta. En otro tiempo se habria dicho gque tenia los demonios en €l cuerpo.
Hoy serfa una victima de la neurosis’ .’

Durante su infancia en La Mancha se habia hecho célebre por su talento, en especia “del
cura, del médico y del boticario”. Y, conscientes de que “el Toboso, ya tan célebre en €
mundo por imaginario personaje, lo iba a ser por uno de carne y hueso” (EI Doctor Centeno,
p. 1377).

Dedicado Algandro por su padre a la carrera de Leyes, “odiaba € derecho”. “El jus no era
otra cosa que el eterno Sancho Panza”. Aunque de mala gana, iba a clases y avanzaba a
trancas y barrancas en la carrera. Y Galdds comenta a respecto: “Nunca fuiste tirano, amigo
Sancho” (EI Doctor Centeno, p. 1377). Pero para €l estudiante todos los temas de su Carrera
se oponian alos ideales, ala pasion, al goce estético. Era un “trabajador incansable de lo ideal”
(El Doctor Centeno, p. 1377).

(Sin duda en este persongje hay también muchos aspectos biogréficos del propio Galdos,
como Yya algunos criticos han observado: Su llegada a Madrid, su residencia en la Pension de la
cale de las Fuentes, sus maogrados —y detestados— estudios de Leyes, impuestos
parcialmente por la familia, su pasion por escribir teatro, que no se desarrollaria plenamente
hasta afios mas tarde. En todo lo anterior podriamos hipotetizar que también el escritor canario
pudiera haber establecido un paralelismo entre su trayectoria vital y la de don Quijote).

El humanismo exacerbado de Miquis lo lleva a dar a los demés lo que tiene y lo que no
tiene. Sus comparieros lo consideran loco y pronostican su fin: “Acabara en San Bernardino”
(El Doctor Centeno, p. 1310). Paratodos dllos, prosaicos entes de razon, el manchego no hace
“alguna cosa a derecha y con sentido comun”. Lo consideran “un desgraciado, un loco...” (El
Doctor Centeno, p. 1409). El propio “escudero” Felipe se desespera de su desorden y de sus
dispendios que lo llevan a vivir en la miseria, y critica en su mente “la liberalidad furibunda de
aguel pobre loco” (EI Doctor Centeno, p. 1424). Sus actos de humanitario desprendimiento
producen hilaridad incontinente en sus amigos. Cuando se despoja de su capa para quitar €
frio a pobre Felipe, la primera vez que lo encuentra, medio muerto de frio y de abandono, €l
médico “Cienfuegos se moria de risa viendo a su compafiero en aguella faena, no menos
humanitaria que comica’ (El Doctor Centeno, p. 1298).

No obstante, la adhesion de Centeno hacia su “amo” es inquebrantable, fundada en un
enorme afecto y en un agradecimiento sin limites. Lo cuida en su enfermedad y no se separa de
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é hasta su muerte. Es € principal admirador de sus obras draméticas, que su “amo”, lo mismo
gue hacia Moliere, que le leia las suyas a su criada, le lee con tota entusiasmo durante noches
enteras. Segun Galdds, los dos gozaban lo mismo, “uno por lo sabio, otro por lo ignorante’
(El Doctor Centeno, p. 1379). Todo lo cua provocaba en Algandro estados mentales
delirantes, prueba evidente de sus desequilibrios.’® Felipe lo arropaba, cerraba las ventanas y
ahi comenzaban los suefios desbordados de Miquis, en los que aparecian principes, duques,
gderas y la dama de sus pensamientos, mientras el “escudero” se dormia apaciblemente en el
sofa. Cuando €l escritor despertaba declamaba en voz alta pasagjes altisonantes de sus obras,
gue volvian alarealidad a pobre Felipe, anodorrado en su suefio.

Semejante a escrutinio que el curay €l barbero hacen de los libros de don Quijote es el que
lleva a cabo Felipe Centeno de los de su “amo”. De manera disimil de otros huéspedes de la
pension, posee muchos, “revuelta coleccidn de obras diferentes’. Pero, mientras que los de don
Quijote, parcialmente causantes de su locura, son obras caballerescas, los de Algjandro son, en
su mayoria, comedias y dramas en verso, también parcialmente origen de las obsesiones del
joven manchego.'’ “Centeno no acertaba a comprender para qué lefa su amo aquellas
tonterias’ (El Doctor Centeno, p. 1374).

El amor medio secreto de Miquis por la Carniola (nombre del personge central femenino
de una de sus obras, también conocida como la Tal), causa parcia de su miseria, €s un amor
totalmente idealizado y misterioso, a causa del cual sus compafieros se refieren a é como
“Dulcineo del Toboso” (EI Doctor Centeno, p. 1381). Para e manchego “no concibe la
imaginacion mujer que la supere ni aun que la iguale. Respira amores; su mirada acaricia
guemando....” (El Doctor Centeno, p. 1397). En sus pocas apariciones en la novela, Galdés
revela a una mujer hermosa, si, pero de una vida bastante airada. Vive con un hombre —o
algunos— a los cuales mantiene, y en varias ocasiones con €l dinero del propio Miquis. (Tal
vez podria haber aguna relacion entre ella e Isidora Rufete y sus amorios con Pez, pero no
existen suficientes detalles para llegar a muchas conclusiones).

Un personaje més con un tipo de locura semejante a la de Algjandro es su tia | sabel Godoy,
también manchega, a la cua presenta Galdés desde un principio a partir de su “mental
dolencia’. Es un personaje encantador, que mereceria un estudio cuidadoso. Su desequilibrio
se reflgla fundamentalmente en sus 0jos, llenos de luz y fulgor en los momentos de exaltacion.
En sus stuaciones de maxima tension, las pupilas de Algandro se encienden de manera
semejante, con un destello que “erala cifra de sus proyectos locos y de su parentesco con dofia
| sabel Godoy”.

Ya la critica ha observado en alguna ocasion € paralelismo entre don Quijote y una de las
grandes figuras de los Episodios, Juan Santiuste.”” La presencia de Cervantes es visible en toda
la narracion y muy especialmente en la mente del protagonista. El cree, como don Quijote,
saber quién es (aungque no siempre) y Galdés revela € error de su persongje. La diferencia
entre ser y parecer se revuelve sempre en la mente de esta figura, que cree conocerse pero
gue en readlidad no sabe quién es. Inclusive su apellido y su personalidad cambiaran en la
segunda parte de la obra. Su benefactor quiere saber, através de é, las andanzas carlistas por
tierras de Aragon y Cataluiia, y para €ello o hace pasar por un clérigo inocente en espera de
Ordenes sacerdotales, cuyo nombre sera Juan Pérez de Confusio. Apodo, este Ultimo, ganado
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durante la conquista de Tetudn™ y que se refiere a su caos interno, a su cabeza repleta de
fantasias que lo llevan a su errar confuso por e mundo a merced de los vientos.

La mente de este hombre, llena del abigarrado universo de Marruecos, se va enfrentar a
otro, € de los arededores de Tortosa, donde tuvo lugar e tardio episodio carlista que da
nombre ala narracion. Y su desbordada fantasia aumenta en su insegura cabeza los desdrdenes
gue ya habian aparecido. Y que se revelan hasta en sus suefios. “Y sofié que en mi se
reproducia la historia del cautivo contada por Cervantes en € Quijote. En € patio de mi
hospedaje vi € bafio de Argel, donde me tenia prisionero e barbaro Azan Baga y por las
celosias vi asomar la cafia con que la misteriosa Lea Mariam me manifestaba ser yo € preferido
entre los cautivos’.**

Una aventura de Santiuste, todavia en Marruecos, evoca plenamente otra de don Quijote.
La accion se desarrolla en un fondak, cuya traduccion es casi exactamente ‘venta'. Alli dga
nuestro héroe sus armas cerca de un pozo, mientras camina meditando. Sin que se de cuenta,
un jayan se acerca a pozo para que sus mulas beban y roba las armas de Confusio. Aventura
introducida en €l relato sin que tenga muchas consecuencias y que pareceria solo una forma de
acercar alos dos héroes.

Los dos mundos en que Santiuste ha vivido en sus Ultimos tiempos, € de Marruecosy € de
Espaiia, se confunden y forman en su mente un abigarrado desorden. Pero le llevan a establecer
una comparacion entre ambos, muestra de la claridad de su razonamiento, que le permite
apreciar o criticar a los dos. Mientras vive en Marruecos se acuesta muchas noches con la
conviccion de vivir en un pais barbaro. Pero se levanta con la idea de “que he venido a caer en
un pais donde debemos aprender la civilizacion antes que ensefiarla” (Carlos VI en la Répita,
p. 340).

Cuando Confusio hace introspeccion y se refiere a si mismo se describe como un ser al que
le atraen las ocupaciones espirituales que lo aegan de lo material y positivo. Enemigo de la
violencia, detesta todo lo relacionado con lo militar. Siente horror de los enredos curiales,
“nunca seré abogado, ni escribano, ni juez, declard’. Reconoce que su Unica creencia es la
Naturaleza (Carlos VI en la Rapita, p. 375).

El rival de Confusio en muchos terrenos, e Arcipreste Juan Ruiz, de Uldecona, ha nacido
en Alcala de Henares, de lo cual esta orgulloso: “He mamado esta lengua [el castellano] de los
mismos pechos que Cervantes, porque naci, como €, en Alcala de Henares’ (Carlos VI en la
Rapita, p. 393). Es un furibundo carlista, cazador de hombres y de animales. Pero es,
fundamentalmente, un simbolo. Representa € triunfo de la realidad sobre los ideales, del mal
sobre €l bien. El revés de la moneda de Confusio. Y findmente, para Galdés como para
Cervantes, las fuerzas que terminan por imponerse en la sociedad humana.

El amor es para Confusio € movil vital que lo vuelve omnipotente y le concede fuerzas
invencibles: “jYatu apasionado caballero abre los brazos para traerte ala libertad, alapazy a
amor! Hierros del harén, rompeos en mil pedazos. Astucias y malas artes de El Nasiry, ya no
podeis contra las invencibles armas de Confusio” (Carlos VI en la Répita, p. 407). Un amor
confuso también, en € que se mezcla la imagen de Erhimo, la esclava del harén de Marruecos
gue nunca llegd a ver y la de Donata, una de las amas del Arcipreste, que roba del “harén” de
éste. Y a “savar” a Donata, salva también en su fantasia a la bella Erhimo y confunde a las
dos. Sin embargo, e amor de Santiuste es menos platénico que e de don Quijote por
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Dulcinea, como sefidd6 Robert Ricard, que ve en é un Quijote degenerado.™ Pero la mente de
Confusio no esta consciente de €ello y actla imaginariamente como s sus sentimientos fueran
sOlo ideales: “Bastaria con una rapida vision de tan sobrehumana belleza, la cual, por ser
perfecta y divina forma no habia de despertar en mi ni e mas leve destello de lo que llamaba
don Quijote incitativo melindre” (Carlos VI en la Répita, p. 367).

Cuando a final de la obra, en su huida constante del Arcipreste, la pareja es alcanzada por
é, éste se burla abiertamente de Confusio, dejandolo profundamente humillado: “ s—Por qué
no me dijiste entonces que querias a Donata?...Yo te la hubiera cedido...gustoso, 9,
gustosismo. Ya estaba yo pensando en e cémo y cuando colocarla....” (Carlos VI en la
Rapita, p. 436) . Es € triunfo final de los fuertes imponiéndose a los débiles...

*

Una ultima figura quijotesca a la que voy a referirme es Wifredo de Romarate, protagonista
de Espafia sin rey, “un caballero cincuentdn, de cortatallay tiesura ceremoniosa’. Aunque a
Veces parezca no estar en sus cabales o reaccionar con actitudes visionarias, Galdos afirma que
“no era falto de seso”. Como otros personges un tanto desequilibrados tenia “ribetes de

manchego por su l6gica refranescay su didfano estilo”.*®

Su amor por Fernanda Ibero es absolutamente platénico y sin esperanza, ya que sabe que
ésta ama a otro hombre, e inclusive la ayuda en sus desventuras amorosas. Su maximo acto por
ella es hacer pasar como suyo e asesinato pasional que Fernanda comete a final de la obra.'’
Sus planes habian sido ser é el verdadero asesino, pero dentro de su mente esta seguro de que
él hasido € que ha cometido € acto: “La espada es miay yo € matador enmascarado. Lo digo
y lo juro yo, bailio de Nueve Villas en la Hospitalaria Orden de Jerusalén; yo, que jamas he

mentido”.*®

Todo en e Episodio se mueve entre lo absurdo y desorbitado. Las imégenes que Gilman
sefiala como caracteristicas de la época, “madness and threaticality”*® se desarrollan a todo lo

largo de la narracion.

La inocencia de don Wifredo lo vuelve con frecuencia incongruente para las gentes que lo
rodean y, como consecuencia, sujeto de sus burlas. Actitudes que € caballero observa 'y que
atribuye a un embrujamiento egjercido contra é: “Se me han metido en e alma uno o varios
demonios que a este paso pronto haran mangas y capirotes de mi nobleza, de mi honradez pura
y hasta de mi santo temor de Dios’ (Espafia sin rey, p. 812).

Don Wifredo, como don Quijote, no es loco, aunque los otros lo vean como tal; es un
personaje con sentimientos auténticos, amor, tolerancia, justicia; un visionario, en fin.%

La profunda ironia con que Galdds ve a su personaje no es obstaculo para que lo sitle, lo
mismo que Cervantes a don Quijote, como € ultimo refugio de lajusticia, del heroismo y de la
verdad. El juego entre ilusion y engafio seria la esencia de lo que constituye € origen de la
locura humana.
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NOTAS

! «“Otherwise we should have to assume not merely that Freud would have appreciated Galdés as a novelist
precursor (which he surely would have) but the later had discovered independently a central aspect of
contemporary psychoanalytical theory”, Galdos and the Art of the European Novel 1867-1887, 1981,
Princeton University Press, Princeton, p. 353.

2 Cfr. Antonio Vilanova, Erasmo y Cervantes, 1949, C.S.I.C., Barcelona.

3 Cfr. Angel Garma, “Jaqueca, seudo-oligofrenia y delirio en un personaje de Galdés’ en Ficcién, Buenos
Aires, XIX, 1958, pp. 84-102; George H. Allison & Joan Connelly Ulman, The intuitive Psychoanalytic
Perspective of Galdds in Fortunatay Jacinta’, International Journal of Psycho-Analysis, 1974, 55, pp. 33-
43; E. Amat y C. Leal, “Dos observaciones dd sindrome de Sanchis Banls —reacciones paranoides de los
ciegos— dentro de la obra literaria de Benito Pérez Galdds’, en Medicina Espafiola, n® 326, (1966),
pp. 347-358; Leota W. Elliot & F.M.Kercheville, “Galdés and Abnormal Psychology”, Hispania, 1940,
pp. 27-30, etc.

* Se trata de una paranoia delirante, cuya principal caracteristica es la idea del paciente de creer que sus
padres reales no o son, sino que desciende de un persongje principesco y por alguna razén “misteriosa’
ha sido entregado a sus padres adoptivos. Cfr. Otto Rank, El mito del nacimiento del héroe, 1989,
Editorial Paidds, Buenos Aires-Barcelona, p. 111.

® Benito Pérez Galdds, La desheredada, en Obras completas, Novelas, Tomo IV, 1966, Editorial Aguilar,
Madrid, p. 1060.

6y diciendo esto se le representaron en laimaginacion figuras y tipos interesantisimos que en novelas habia
leido”, La desheredada, p. 1074.

" Cervantes, Don Quijote de la Mancha, en Obras completas de Cervantes, Real Academia Espafiola,
Madrid, 1917, I1, 111, 60 v°.

8 Benito Pérez Galdés, El Doctor Centeno, en Obras completas, |V, p. 1380.

® Como he sefidlado ya en otro lugar, es interesante saber que bastantes afios después Sigmund Freud
pronuncié casi exactamente la misma frase, en un estudio sobre € pintor Cristébal Haitzman: “Los casos
de posesion diabdlica corresponden hoy a nuestras neurosis’, Una pasion demoniaca en € siglo xvii, en
Psicoandlisis aplicado, 1972, Alianza Editorial, Madrid, p. 59.

10 «| a excitacion cerebral de Miquis concluia en enfermizo marasmo. Se acostaba rendido de fatiga, y le
entraba delirio, con escalofrios muy penosos’. El Doctor Centeno, p. 1379.

! También menciona Felipe libros en francés, como los de Balzac, Scribe, Victor Hugo, lecturas sin duda del
propio Galdds, que de nuevo acercan su persona ala de Algiandro Miquis.

12 Personaje que “nace’ en O’Donell y es & desequilibrado protagonista, primero de Aita Tettauen y después
de Carlos VI en la Rapita a cuyas andanzas nos referimaos aqui.

13 «Confusio llama ahora [Galdés| a Santiuste, confusion de la vida espiritual, de la cual se sale tinicamente
por una seguridad interior”, Joaquin Casalduero, Vida y obra de Galdos, 1961, Editorial Gredos, Madrid,
p. 169.

4 Benito Pérez Galdds, Carlos VI en la Répita, en Obras completas 111, Episodios nacionales, 1945,
Editorial Aguilar, Madrid, p. 367.
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3 “Un Don Quichotte dégéneré, moins authentiquement fou que le héros de Cervantes, et dont les amours
avec Yohar et Donata ne rappellent guére le culte platonique de Don Quichotte polur Dulcinée”, Robert
Ricard, “Structure et inspiration de Carlos VI en la Rapita, 1955, Bulletin Hispanique, 57, pp. 76-79.
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